
MENU ESPECIAL
SPECIAL MENU

ANIVERSÁRIO//A
N

N
IV

E
R

SA
RY



COUVERT

Bolo do caco com manteiga de alho 
Bolo do caco with garlic butter

4

ENTRADA // STARTER 

Salada de salmão fumado 
Smoked salmon salad

17

Bruschetta em bolo do caco com tomate seco
Bolo do caco bruschetta with sun-dried tomatoes

5

Camarão em vinho Madeira com tostas
Madeira wine shrimp with toast

17

SOPAS // SOUPS

Sopa de peixe
Fish soup

9

Sopa do dia (creme de legumes)
Soup of the day (vegetable cream soup)

6

PRATO PRINCIPAIS//MAIN COURSES  

Rolo de peixe-espada com cebolada
Black scabbardfish roll with onion sauce

22

Espeto de camarão, lulas e peixe-espada
Skewer of shrimp, squid and black scabbardfish

24

Lulas salteadas com batata cozida
Sautéed squid with boiled potatoes

20

Perna de frango recheada com alheira
Chicken leg stu�ed with alheira sausage

18

Bife com molho de pimenta
Beef steak in pepper sauce

20

SOBREMESA // DESSERT 

Tiramisù com broas de mel e vinho Madeira 
Tiramisù with sugarcane honey biscuits and Madeira wine

Tarte de maçã com gelado de baunilha
Apple tart with vanilla ice cream

Mousse de maracujá
Passion fruit mousse

Fondant de chocolate com gelado de pistácio
Chocolate fondant with pistachio ice cream

Hoje celebramos 36 anos de sabores — e a sobremesa é por nossa conta!
Obrigado por brindar connosco a esta data tão especial.

36 years of shared stories and flavours.
To mark the occasion, dessert is our gi� to you — with heartfelt thanks for celebrating with us.

Oferta de 1 sobremesa à escolha da carta comemorativa do 36.º aniversário. Limitado a 1 sobremesa por pessoa.
Enjoy one complimentary dessert from the 36th anniversary menu. Limited to one per person.


